Schubbewehrungen
a n c 0 P L u s® Armature de cisaillement

Einfache Montage, grosse Effizienz,
sicher und wirtschatftlich!

Montage simple, grande efficacite,
sar et économique!
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ancoPLUS® Schubbewehrungen

ancoPLUS® armature de cisaillement

Uber 20 Jahre Erfahrung im verstirken
von Bauwerken...

Funktion der ancoPLUS® :
- erhodhter Tragwiderstand
- erhohte Duktilitat

ancoPLUS® dans la volte

ancoPLUS® in der Wand
ancoPLUS® dans les pieds droits

ancoPLUS® in der
Bodenplatte
ancoPLUS® dans
le radier concave

ancoPLUS® in der Voute X

ancoPLUS® in Deckenplatte mit
versetzten Wanden
ancoPLUS® dans dalle de transition
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ancoPLUS® in Fundament / Bodenplatte
ancoPLUS® dans radier/semelle

Plus de 20 ans d’expérience dans
le renforcement du cisaillement...

Fonction des ancoPLUS® :
- Augmentation de la résistance au cisaillement
- Augmentation de la ductilité

£

e, 0 Saih A8

e
—-—

e

mtrmm\K v-ﬂ‘




ancoPLUS® Schubbewehrungen

ancoPLUS® armature de cisaillement

Bemessungsprogramm

Bemessungsprogramm nach Norm SIA 262

Programm zur einfachen und versténdlichen
Bemessung von Schubbewehrungen.

Ubersichtliche Benutzer-
oberflache zur Eingabe
der erforderlichen
Parameter.

Bemessung fir:

- Decken

- Bodenplatten

- Einzelfundamenten

Resultate:
Bemessungsblatt, Mon-
tageschema und Bestell-
blatt mit einem Klick!

Herunterladen
WWW

Eichier  Options Langie Internet  Aide

Programme de dimensionnement

Programme de dimensionnement selon la norme SIA 262

auf / Télécha
ancotech.ch

Programme de calcul simple et intuitif
pour le dimensionnement rapide
des armatures de cisaillement
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Vue en plan pour 1 métre

Introduction des données
simples et rapides

Dimensionnement pour :
- Dalle

- Fondation linéaire

- Radlier sous mur

Résultats du dimension-
nement avec feuille de
montage et feuille de
commande en un seul clic!
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ANCOTECH, ein zuverlassiger...

ANCOTECH, un partenaire...

Partner fiir die Konstruktion...

ANCOTECH AG ist innovativ in der Entwicklung und
Produktion von Spezialbewehrungen flr die Baustelle

und Vorfabrikation.

Elementwerk
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incontournable pour la construction...

ANCOTECH SA est active pour la fabrication et la
fourniture de piéces de fixation et de renfort dans le

domaine des gros ceuvres et la préfabrication en béton.

Préfabrication

{ Ankerschienen
Transportanker

1 ARMINOX®-Konsolen
' | ATLAS®-Fassadenplattenanker

ULTRA15®-Kraganker
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Console ARMINOX®
ATLAS®-Ancrage de facade

Rail d'ancrage
Ancre de transport
Console ULTRA15®

Poinconnement et plaque d‘ancrage

ancoPLUS®
ancoDUR®
ZEUS®
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ancoPLUS®
ancoDUR®
ZEUS®

Armatures de liaison

COMAX®

ancoFIX® ancoFIX®
BARON®-C BARON®
BARON®-C-BOX BARON-BOX®

COMAX®

Ancrage pour maconnerie

" Abfangkonsolen

Console de support

Ancre a double articulation
Joints d'assise

Doppelgelenkanker

Lagerfugenbewehrungen ~
MX-Anker % Ancre MX
fre!
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Deutschschweiz
ANCOTECH AG
Spezialbewehrungen
Industriestrasse 3
CH-8157 Dielsdorf

Tel:  +41 (0)44 854 72 22
Fax: +41 (0)44 854 72 29

E-Mail: info@ancotech.ch
Web: www.ancotech.ch

Suisse romande
ANCOTECH SA
Armatures spéciales
z.i. d‘In Riaux 30
CH-1728 Rossens

Tél:  +41 (0)26 919 87 77
Fax: +41(0)26 919 87 79

E-Mail: info@ancotech.ch
Web:  www.ancotech.ch

Deutschland
ANCOTECH GmbH
Spezialbewehrungen
Am Westhover Berg 30
D-51149 KéIn

Tel: +49 (0)2203 599 28 0
Fax: +49 (0)2203 599 28 10
E-Mail:
Web:

info@ancotech.de
www.ancotech.de



